Der Untergang des Hauses Usher
und andere Kurzgeschichten - in Einfacher Sprache

Der amerikanische Schriftsteller Edgar Allan Poe wurde mit seinen
Gedichten und Schauergeschichten berithmt. In diesem Band sind
seine bekanntesten Kurzgeschichten versammelt. Sie handeln von
Menschen und ihren merkwiirdigen Schicksalen. Sie erleben fast
unmogliche Dinge. Mal scheinen sie selbst dafiir verantwortlich zu sein.
Mal erleben sie nahezu gespenstische Dinge. Morder erzahlen

ihre eigene Geschichte. Detektive decken eine scheinbar unmégliche
Begebenheit auf ... und sogar Seemannsgarn kann bei Edgar Allan Poe
wie Horror klingen.

Bekannt wurde auch die Vertonung einiger ,,Erzihlungen voller
Geheimnisse und Fantasie® (,,Tales of Mystery and Imagination®)

vom Musiker Alan Parsons in den Siebziger Jahren.

Poe gilt als einer der Viter des ,,Mystery Thrillers®

Eine Auswahl von Poes besten Geschichten erscheint hier in Einfacher
Sprache. Der Text entspricht weitgehend der Norm DIN 8581-1.

Der Inhalt ist typografisch besonders lesefreundlich gestaltet.

Das Buch eignet sich auch fiir Leserinnen und Leser mit
eingeschrankter Lesefdhigkeit (LRS) oder Deutsch als Zweitsprache.

aypeIdg TayoeyuUTy UT — USIPIYISITZINY] 219pue pun Iaysy) sasner] sap SueSiojun 10

80d ue||y Jebp3




Edgar Allan Poe

Der Untergang des Hauses Usher
und andere Kurzgeschichten

In Einfacher Sprache



Inhalt

Die Maske des Roten Todes
Seite 4

Die schwarze Katze
Seite 10

Das Fass Amontillado
Seite 19

Die Grube und das Pendel
Seite 29

Ligeia
Seite 43

Das verraterische Herz
Seite 55

Ein Abstieg in den Strudel
Seite 61

Die Morde in der Rue Morgue
Seite 76

Der Fall des Hauses Usher
Seite 109

Impressum
Seite 123



Die Maske des Roten Todes

Der ,,Rote Tod* hatte das Land lange heimgesucht. Keine Krankheit war
so tddlich und so hisslich. Blut war ihr Zeichen und ihr Kennzeichen.
Es gab stechende Schmerzen und plétzliches Schwindelgefiihl.

Dann kam es zu starken Blutungen aus der Haut. Daran musste man
sterben. Die roten Flecken auf dem Korper und vor allem im Gesicht
kennzeichneten das Opfer. Bei diesen Zeichen wollten andere nicht
mehr in ihrer Néhe sein. Die Krankheit breitete sich aus und totete

die Menschen innerhalb von einer halben Stunde.

Aber Prinz Prospero war gliicklich, mutig und weise. Die Halfte der
Menschen war schon gestorben. Da rief er tausend gesunde und gut
gelaunte Freunde zusammen. Es waren Ritter und Damen von seinem
Hof. Sie versammelten sich in seiner grof3en Abtei wie in einer Burg.
Der Fiirst hatte dieses Gebaude selbst entworfen. Es entsprach
seinem merkwiirdigen Geschmack. Eine hohe Mauer umgab es.

Die Mauer war mit eisernen Toren versehen. Drinnen schlossen

sie mit Ofen und schweren Himmern die Tore. Niemand sollte
herein- oder herauskommen. Die Abtei hatte genug zu essen.

Mit diesen Mafinahmen fiihlten sie sich vor der Krankheit sicher.

Sie wollten von der Auf3enwelt nichts mehr wissen. In der Zeit fanden
sie es dumm, traurig zu sein oder zu viel nachzudenken.

Der Prinz hatte fiir Unterhaltung gesorgt. Drinnen gab es Clowns,
Geschichtenerzahler, Tanzer, Musiker, Schonheit und Wein.
Drinnen war es sicher. Drauflen war der ,,Rote Tod"

Gegen Ende des fiinften oder sechsten Monats in seiner
Einsamkeit veranstaltete Prinz Prospero einen grofien Maskenball.

Die Krankheit drauflen war gerade sehr schlimm.

Der Ball war sehr schick. Ich mochte Thnen etwas tiber die Zimmer

erzdhlen. Es gab sieben Zimmer in einer koniglichen Suite.

In vielen Paldsten sind solche Suiten lang und gerade. Diese lassen sich
an den Winden zuriickschieben. Dann kann man die ganze Suite sehen.
Hier war es anders. Denn der Herzog mochte seltsame Dinge.

Man konnte immer nur ein Zimmer auf einmal sehen. Denn alle paar
Meter gab es eine scharfe Kurve. Jede Kurve hatte ein neues Aussehen.
In der Mitte jeder Wand befand sich ein hohes schmales gotisches
Fenster. Diese Fenster gaben den Blick auf einen geschlossenen Gang
frei. Der Gang folgte den Windungen der Suite. Die Fenster waren mit
buntem Glas versehen. Das Glas passte zu den Farben des Zimmers.

Der erste Raum war blau. Auch die Fenster waren blau.

Das zweite Zimmer hatte violette Verzierungen und violette Fenster.
Das dritte Zimmer war griin, und seine Fenster waren griin.

Das vierte Zimmer hatte orangefarbene Verzierungen und Licht.
Das fiinfte Zimmer war weif3. Das sechste Zimmer war violett.

Das siebte Zimmer hatte schwarze Teppiche aus Samt. Diese Teppiche
bedeckten die Decke und die Wande. Sie bedeckten auch den Boden.
Die Fenster in diesem Raum waren rot wie Blut. In keinem der
sieben Zimmer gab es Lampen oder Kerzen. Es gab viele goldene
Verzierungen. In den Zimmern gab es kein Licht von Lampen oder
Kerzen. In den Géngen standen schwere Stinder mit Feuern.

Diese Feuer leuchteten durch die farbigen Fenster. Dadurch wirkten
die Rdume hell und seltsam.

In dem schwarzen Raum sah das Licht des Feuers besonders
unheimlich aus. Es leuchtete durch rote Fenster auf dunklen Wianden.
Es lie§ die Menschen wild aussehen. Nur wenige trauten sich hinein.

In diesem Raum stand an der Westwand eine grofde schwarze Uhr.
Ihr Pendel schwang mit einem dumpfen schweren Gerdusch.
Nach jeder Runde des Minutenzeigers schlug die Uhr die Stunde.
Dann gab die schwere Uhr einen klaren, satten, tiefen und



musikalischen Ton von sich. Der Klang war sehr speziell.

Die Musiker horten jede Stunde auf zu spielen und hoérten zu.

Auch die Ténzer horten auf zu tanzen. Das ganze Fest hielt kurz inne.
Beim Schlagen der Uhr wurden selbst die frohlichsten Menschen blass.
Altere und ruhigere Menschen schlugen die Hinde iiber ihre Kopfe
zusammen und verharrten wie bei einer Meditation.

Das Echo verstummte. Dann erfiillte wieder helles Gelichter den Raum.
Die Musiker sahen sich an und lachelten. Sie fithlten sich nervos

und albern. Sie fliisterten sich zu, beim nachsten Mal ruhiger zu bleiben.

Nach sechzig Minuten lautete die Uhr erneut. Das gleiche Gefiihl der
Unruhe kehrte zuriick.

Trotzdem war das Fest grof$ und fréhlich. Der Herzog hatte einen
besonderen Geschmack. Er liebte Farben und Effekte. Er ignorierte
die einfachen Regeln der Mode. Seine Pline waren kithn und bunt.
Manche hielten ihn fiir verriickt. Seine Anhdnger kannten ihn besser.
Sie mussten ihn nur sehen und héren und beriithren. Dann konnten
sie sicher sein.

Der Herzog entwarf einen Grof3teil der Dekoration fiir die sieben
Réume des Festes. Sein Geschmack pragte auch die Kostiime.

Die Kostiime waren seltsam und auffallend. Es gab helle Lichter und
seltsame Muster. Einige Kostiime hatten nicht zusammenpassende Teile.
Andere sahen aus wie der Traum eines Verriickten.

Es gab viel Schones, viel Wildes, viel Seltsames und manches
Schreckliche. Manche Dinge waren abstofiend. Durch die sieben
Réume bewegten sich Traume. Die Trdume drehten sich und wechselten
die Farben mit den Rdumen. Die Traume schienen im Rhythmus der
Musik zu gehen. Dann schlug die Ebenholzuhr in der Halle.

Einen Moment lang war alles still und leise. Bis auf die Uhr.

Die Traume erstarrten. Das Echo des Glockenspiels verblasste schnell.

Leises Lachen folgte dem Echo. Die Musik setzte wieder ein.

Die Traume bewegten sich und drehten sich fréhlicher und
wechselten ihre Farben mit dem Licht der Fenster. Aber niemand
ging in den westlichsten Raum.

Die Nacht war zu Ende. Rotes Licht leuchtete durch die blutfarbenen
Fenster. Die schwarzen Vorhinge erschreckten die Menschen.

Wenn man auf den schwarzen Teppich trat, kam ein feierliches
Glockengeldut. Dieser Glockenschlag war lauter als jedes andere
Gerdusch in den anderen Rdumen.

Die anderen Wohnungen waren sehr {iberfiillt. Dort herrschte reges
Treiben. Die Party dauerte bis Mitternacht. Dann schlug die Uhr.
Die Musik horte auf. Die Ténzer horten auf. Alles war wieder still.
Die Uhr schlug zwolf Mal. Die Menschen hatten mehr Zeit zum
Nachdenken.

Und dann passierte es. Vor dem letzten Glockenschlag bemerkten
die Leute eine maskierte Gestalt. Keiner hatte sie zuvor gesehen.
Gertichte verbreiteten sich iiber die neue Gestalt. Erst erhob sich ein
Summen, dann ein Murmeln, und am Ende Schrecken, Entsetzen
und Abscheu.

Normalerweise wiirde solch eine Sache keine solche Reaktion
hervorrufen. Die Regeln der Party waren sehr locker. Aber diese
Figur ging zu weit. Sogar fiir die Regeln des Prinzen.

Jeder Mensch hat Gefiihle. Und sogar die Lockersten unter ihnen
machen iiber bestimmte Dinge keine Witze. Fiir die ganze Gruppe
war klar: Das Kostiim des Fremden war nicht witzig und auch nicht
passend. Die Gestalt war grof$ und diinn. Sie war gekleidet wie mit
einem Fuf$ im Grab. Die Maske war wie ein totes Gesicht.

Sie sah wie echt aus. Die Partybesucher hitten das vielleicht noch



in Ordnung gefunden. Aber: Der Fremde war als der Rote Tod
gekleidet. Seine Kleidung war blutverschmiert. Sein Gesicht war
mit roten Flecken tibersit.

Prinz Prospero sah diese Gestalt und erschauderte vor Angst oder Ekel.

Dann wurde er zornig. ,Wer wagt es?", fragte er die Leute in seiner
Nihe. ,Wer beleidigt uns mit diesem Spott? Fangt ihn und entlarvt ihn!
Dann werden wir ihn bei Sonnenaufgang hangen!”

Prinz Prospero stand in dem blauen Raum. Er sprach laut und deutlich.

Er winkte mit der Hand. Die Musik horte auf. Der Prinz erschien kithn
und stark.

Er stand mit sehr bleichen Hofdienern an seiner Seite. Sie bewegten
sich vorsichtig auf den Eindringling zu. Aber der Eindringling kam
ihnen naher und ging langsam auf den Prinzen zu. Keiner wollte ihn
authalten. Er ging ohne Probleme an dem Prinzen vorbei.

Die Menge zog sich an die Winde zuriick. Der Eindringling ging
durch jeden Raum. Er ging von blau zu lila, dann griin, orange, weif3
und violett. Niemand hielt ihn auf.

Prinz Prospero wurde sehr wiitend und schamte sich wegen
seiner eigenen Feigheit. Er rannte durch die sechs Zimmer.
Niemand folgte ihm. Denn alle hatten grofle Angst.

Er hielt einen erhobenen Dolch in der Hand und bewegte sich
schnell auf die Gestalt zu. Sie entfernte sich immer weiter.

Doch er kam ihr immer ndher. Da drehte sich die Gestalt um.

Die Maske sah ihn an. Man horte einen spitzen Schrei.

Der Dolch fiel auf den schwarzen Teppich. Prinz Prospero fiel tot um.
Mit dem Mut der Verzweiflung stiirzten einige der Nachtschwarmer
in den schwarzen Raum. Sie packten die grofe reglose Gestalt

neben der Ebenholzuhr. Aber darin war niemand. Sie fanden nur

leere Kleider und die Maske einer Leiche. Der Rote Tod war im Haus.
Er kam wie ein Dieb in der Nacht. Einer nach dem anderen fielen

die Partygiste in den von Blut getrdnkten Hallen um und starben.
Beim letzten Toten blieb die Ebenholzuhr stehen. Die Flammen
erloschen. Und die Dunkelheit und der Verfall und der Rote Tod
hatten die unendliche Herrschaft tiber alles.
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